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►B ►C1 РЕШЕНИЕ (ЕС) 2021/1074 НА ЕВРОПЕЙСКАТА ЦЕНТРАЛНА БАНКА 

от 18 юни 2021 година 

относно временното изключване на някои експозиции към централни банки от мярката за 
общата експозиция предвид пандемията от COVID-19 и за отмяна на Решение (ЕС) 

2020/1306 (ЕЦБ/2021/27) ◄ 

(ОВ L 230I, 30.6.2021 г., стр. 1) 

Поправено със: 
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▼C1 
РЕШЕНИЕ (ЕС) 2021/1074 НА ЕВРОПЕЙСКАТА 

ЦЕНТРАЛНА БАНКА 

от 18 юни 2021 година 

относно временното изключване на някои експозиции към 
централни банки от мярката за общата експозиция предвид 
пандемията от COVID-19 и за отмяна на Решение (ЕС) 

2020/1306 (ЕЦБ/2021/27) 

▼B 

Член 1 

Определения 

За целите на настоящото решение се прилагат определенията в 
Регламент (ЕС) № 575/2013. Прилагат се също така и следните 
определения: 

1) „Евросистема“ означава „Евросистема“ съгласно определението 
в член 2, точка 29 от Насоки (ЕС) 2015/510 на Европейската 
централна банка (ЕЦБ/2014/60) ( 1 ); 

2) „депозитно улеснение“ означава „депозитно улеснение“ 
съгласно определението в член 2, точка 21 от Насоки (ЕС) 
2015/510 (ЕЦБ/2014/60); 

3) „резервни сметки“ означава „резервни сметки“ съгласно опред 
елението в член 2, точка 7 от Регламент (ЕС) 2021/378 на Евро 
пейската централна банка (ЕЦБ/2021/1) ( 2 ); 

4) „изисквания за минимални резерви“ означава „изисквания за 
минимални резерви“ съгласно определението в член 2, точка 2 
от Регламент (ЕС) 2021/378 (ЕЦБ/2021/1); 

5) „значимо поднадзорно лице“ означава „значимо поднадзорно 
лице“ съгласно определението в член 2, точка 16 от Регламент 
(ЕС) № 468/2014 на Европейската централна банка 
(ЕЦБ/2014/17) ( 3 ). 

Член 2 

Определяне на съществуването на извънредни обстоятелства 

1. За целите на член 429а, параграф 5 от Регламент (ЕС) 
№ 575/2013 ЕЦБ определи, че при спазване на параграфи 2—5 от 
настоящия член съществуват извънредни обстоятелства, които 
оправдават изключването на експозициите към централната банка, 
изброени в член 429а, параграф 1, буква н), подточки i) и ii) от 
посочения регламент, от мярката за общата експозиция с цел да се 
улесни прилагането на паричните политики. 

▼B 

( 1 ) Насоки (ЕС) 2015/510 на Европейската централна банка от 19 декември 
2014 г. относно прилагането на рамката на паричната политика на Евро 
системата (ЕЦБ/2014/60) (ОВ L 91, 2.4.2015 г., стр. 3). 

( 2 ) Регламент (ЕО) 2021/378 на Европейската централна банка от 22 януари 
2021 г. относно прилагането на изисквания за минимални резерви 
(ЕЦБ/2021/1) (ОВ L 73, 3.3.2021 г., стр. 1). 

( 3 ) Регламент (ЕС) № 468/2014 на Европейската централна банка от 
16 април 2014 г. за създаване на рамката за сътрудничество в единния 
надзорен механизъм между Европейската централна банка и нацио 
налните компетентни органи и с определените на национално равнище 
органи (Рамков регламент за ЕНМ) (ЕЦБ/2014/17) (ОВ L 141, 
14.5.2014 г., стр. 1).
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2. Счита се, че извънредните обстоятелства са започнали на 
31 декември 2019 г. 

3. По отношение на експозициите, изброени в член 429а, 
параграф 1, буква н), подточка ii) от Регламент (ЕС) № 575/2013, 
определянето се прилага за експозициите към централни банки от 
Евросистемата, свързани с депозити по депозитното улеснение или 
със салда по резервни сметки, включително средства за покриване 
на изискванията за минимални резерви. 

4. Параграф 1 се прилага за периода, който започва на 28 юни 
2021 г. и приключва на 31 март 2022 г. 

5. Определянето, посочено в параграф 1, се прилага по 
отношение на всяка институция, която е значимо поднадзорно 
лице, установено в държава членка от еврозоната. 

Член 3 

Отмяна 

Решение (ЕС) 2020/1306 (ЕЦБ/2020/44) се отменя, считано от 
28 юни 2021 г. 

Член 4 

Влизане в сила 

Настоящото решение влиза в сила на 28 юни 2021 г. 

▼B


	Консолидиран текст: Решение (ЕС) 2021/1074 на Европейската централна банкаот 18 юни 2021 година
	Поправено със:

	Решение (ЕС) 2021/1074 на Европейската централна банка от 18 юни 2021 година относно временното изключване на някои експозиции към централни банки от мярката за общата експозиция предвид пандемията от �COVID-�19 и за отмяна на Решение (ЕС) 2020/1306 (ЕЦБ/2021/27)
	Член 1 Определения
	Член 2 Определяне на съществуването на извънредни обстоятелства
	Член 3 Отмяна
	Член 4 Влизане в сила


